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om at vedtage Loven en eller anden Bemærkning 
at gjøre til denne eller mulig fremtidige Regje- 
ringer om et eller andet Forhold, som burde rettes, 
om en eller anden Betingelse, som skulde tilføies, 
eller om Et eller Andet, som kunde ønskes forandret, 
saa er det ikke af Veien; saadanne Bidrag maatte 

J jo kunne modtages med Taknemmelighed. Det 
forekommer mig derfor, at-der kan være lige saa 
god Grund i Aar som tidligere til at nedsætte et 
Udvalg om denne vigtige Sag. 

Schjvr r ingt  Det ærede Medlem glemmer- 
at denne Sag har været drøftet i et Udvalg i 
det andet Thing, og det skulde dog være een af 
Fordelene ved Tokanimersystemeh at begge Thing 
ikke nødvendig behøvede samtidig at gjøre de selv 
samme 홢Detailarbeider. 

V æ g :  Deri er jeg aldeles« enig med det 
ærede Medlem (Schjørritig); det skulde være een 
af Fordelene men hidtil har denne Fordel ikke 
vust sig. 

Ba je r :  Jeg antager ikke, at det bliver 
nødvendigt for Udpalget at gjøre noget Detail- 
arbeide, men jeg skal gjøre opmærksom paa, at der 
baade i Betænkningen og under Forhandlingen i. 
det andet Thing har været yttret Tvivl med Hen- 
syn til enkelte Personer, og jeg synes derfor, at! 
det, da Thinget her ikke har havt Leilighed til a t  
gjennemse Oplysningerne om disse Personer, er is 
sin Orden, at Udvalget Mir dette Arbeide. Jeg! 
havde derfor ikke behøvet at tale om de alminde-Z 
lige Grundsætninger, da jeg før foreslog Udvalg; 홢 
det havde været«tilstrælkelig at tale om de Tvivl, der ; 
kunde være om en eller anden Person, men jeg vilde I 
undgaa det Personlige, og derfor kom jeg ikke med 
den Grund, før jeg var nødt dertil. " 

W i n t h e r :  Jeg vil kun sige, at efter den 
Valgret, vi have til de to Thing, er det i høieste 
Grad urigtigt at drage den Slutning, som blev 
dragen af det ærede Medlem fra Mors (Schjør- 
ring). Det er virkelig ingenlunde sagt, at vi 
kunne undlade at iiedsaette Udvalg angaaende en 
Sag, fordi Landsthinget har nedsat et Udvalg om 
den. Anskuelserne ere jo netop i den Grad, kan 
man sige, i mangfoldige Tilfælde aldeles modsatte, 
at det er HM vigtigt for dette Thing ikke at 
lade Leiligheden gaa forbi, naar der er noget Vig- 
tigt, dir foreligger, men ogsaa fra sit Standpunkt 
prøve Sagen og udtale sig derover. Det var 
blot, fordi det ærede Medlem udtalte sig i en saa 
stor Almindelighed, at jeg vil tillade mig denne 
Indsigelse. 

Schjsrri t tgr Jeg vil gjøre det ærede Med: 
lem opmærksom paa, at de politiske Modsætninger 
ingenlunde kunne siges at komme frem i denne 
Sag. Jeg vil ikke i alle Sager henholde mig 

til, hvad Landsthinget udtaler eller gjør; det skal 
jeg værge mig imod, men hvor de politiske Mod- 
sætninger ikke have Noget at sige, synes jeg, man 
kan gjøre det. 

Da ikke Flere begjærede Ordet, var Forhand- 
lingen sluttet, og man gik til Afstemning, hvorved 

» Ba j e r s  Forslag: At Sagen henvises til et 
Udvalg paa 7 Medlemmer 
vedtoges med 44 Sk. mod 21. 

Den næste Sag paa Dagsordenen var: 
Førs te  Behandling af »Forflag t i l  

Lov, indeholdende nogle Bestemmelser 
om Kontrakter  mellem Skibsførere  og 
Lærlinge-C 

-(Lovforslaget findes iTillæg O, Sp. 29홢홢32). 

Tuxetu Dette Lovforslag bør efter min 
Formening kun betragtes som det første Skridt, 
der fra Regjeringens og den høitærede Jndenrigs- 
ministers Side gjøres til at bøde paa et vanskeligt 
Forhold, som er af stor Betydning for Snfarten 
Det gjælder nemlig her om at skaffe Midler til 
at erstatte den Afgang, der finder Sted i Sø- 
mandsstandem og som tildels er bevirket ved den 
almindelige Maade, hvorpaa Afgang sker, nemlig 
ved de Vedkommendes Død eller Overgang i an- 
dre Livsstillingey men som her er af større Om- 
fang end i andre, lignende Forhold, idet nemlig 
en stor Mængde Søfolk søge Hyre i fremmede 
Handelsflaadev Det har ikke tidligere medført 
stor Vanskelighed at erstatte denne Afgang, idet 
mange Lærlinge og Drenge søgte denne Vei, for 
Fremtiden; men dette er efterhaanden ·blevet mere 
og mere vanskeligt, idet Hyrery som der staar i 
Motiverne, er tiltagen og det i større For- 
hold end Fragten , hvoraf Følgen er ble- 
ven, at Rhederne kun sætte saa meget 
Mandskab ombord i deres Skibe, som er HM 
nødvendigt for at føre Skibet over Søen og tildels 
for at losse og lade. Den Adgang, der tidligere 
har været for Drenge til at komme ombord, finder 
ikke længere Sted paa Grund as dette Forhold. 
De Lærlinge, som sendes ud i et Skib, gjøre ikke 
Nytte for den Kost de spise, og Rhederne ville 
derfor helst være fri for dem. J  en anden Hen- 
seende kan det ogsaa have Betydning at skaffe 
denne Tilgang, idet den er en Afledskilde for en 
stor Mængde Alniuesbørn, som herigjennem ville 
kunne søge at blive nyttige Borgere for Sam- 
fundet; og jo lettere man gjør Adgaiigeii til Sø- 
farten, desto mere vil man altsaa ogsaa gavne 
Samfundet i Almindelighed. Den her nævnte 
Klage lyder maaske ogsaa fra andre Klasser af 
Samfundet end Søfolkene, men den lyder dog 
stærkest fra dem, og der har derfor været en ikke 
ringe Bevægelse blandt Rhedere og Skibsførere for 


